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I". F'omenb, Pecnybnuka Benapycb

Cpem/l MHOCTPAHHbIX £3blkOB, WM3y4YaeMbiX B Benapycm, Ha nepeBoe MeCTO NOo 3HAYMMOCTU
BblOBUraeTCs aHrIMNCKUA A3biK, KOTOprI7I y>Xe MHOro OEecATUNEeTNn ABNAEeTCS A3blKOM MeX OyHapoOHOro
O6LI.|.eHI/|9|. OFpOMHOG KONM4YeCcTBO NI0AEN, ncnonb3yruwmnx aHr NMNCKUIA A3bIK Kak CpencteBo0 KOMMyHMKaUnn,
He ABNAKTCA ero HoCUTenaMmm 1 nNosb3yrTCA UM B Ka4eCTBe MHCTPYMEeHTa MeX3THUYEeCKOro obueHmns [1]

BnageHne WHOCTPaHHbIM S3bIKOM Ha YPOBHE, KaK MWHWMYM, [OCTaTOYHOM [Ons 06WweHus
B NpodeccroHanbHoii cdpepe, SIBASeTCs OOHUM U3  TpeboBaHWii  COBPEMEHHOro obwecTBa
1 06513aTeNbHBIM KOMNOHEHTOM NPOPECCHOHANBHON NOArOTOBKM COBPEMEHHOIO CreunanucTa.

B HacTosillee BpeMsi KypCc WHOCTPaHHOro $3blka (Kak npaBWno, aHrnuickoro) siBRseTcs
ob6si3aTeNbHbIM AN M3y4YeHNs CTyaeHTamu B ntoboM BbiclweM y4yebHOM 3aBeneHun Pecnybnuku Benapyco.
Kaxoblh obnapgatens aunnoma o BbicweM obpa3oBaHMM OOMXKEH yMETb 00WATbCSA HA aHT IMIACKOM 513blKe
xoTa 6bl Ha cpedHeM ypoBHe (B1 no eBponeickoil cucTteMe OUEHKM 3HaHWA BNafeHWst MHOCTPaHHbIM
a3blkoM). K coxaneHuio, Ha NnpakTuke, 370 He Tak. OOHOWM U3 OCHOBHBIX NPUYMH SBASETCS TOT (PakT, 4YTo
B MNporpamMax BblAENsSieTCS OrpaHUYeHHOEe KONMYECTBO YacOB Ha WHOCTPaHHbIA $3blK, U Kadgenpe
NPVXOANTCS PaCWMPATL SI3bIKOBYKO HArpy3Kky CTydeHTaM NoCcpeacTBOM BHeayaMTOPHOW CaMOCTOSTENbHOM
paboTbl 3a CYeT BHEOPEHWS HOBeMwux obpasoBaTeflbHbIX TEXHONOrWMi B NPOLECC TPamuuMOHHOrO
obyyeHusi. Mpn oeuuntTe ayoMTOPHOrO BPEMEHMW Nepen npernonasBaTensiMy CTOUT HenpocTas 3ajava
00y4nTb WMHOCTPAHHOMY $3blky B CXaTble CpPOkuW. [Mpu 3TOM MNpMXOaUTCS yuuTbiBaTb TOT PakT, 4TO
B OCHOBHOW Macce CTYOeHTbl HeA3blKOBbIX (PakynbTETOB HE WMEIT XOpOoWen WKONbHOW A3blKOBOM
MOAroTOBKM, 1 3a4acTylo NpenoaaBaTento NPUXOAMNTCA HauMHaTb NpakTUYecky cHavana.

B cBs3KM ¢ 3TUM BO3HMKAET BOMPOC: a CTOUT NN CTYyOEeHTaM Hes3blKOBbIX CrleunanbHOCTen usydatb
aHr NACKMIA S3bIK, HA KOTOPOM FOBOPSIT B OAHOM U3 aHrNos3blyHbIX cTpaH? He 6yneT nu nyywe Ans HUX
CTPEMUTbLCS OBNafeTb rnobanbHbIM aHr IMACKUM, Tak Ha3biBaeMbiM Global English nnu Globish?

JlaHHoe nuMHrBMCTMYECKOE siBNeHue BO3HWMKNO B 1990-x romax 20 Beka W npencTtasnsiet coboi
PasHOBMIOHOCTb @HrMIACKOro A3blka, KoTopas 6bina oduumansHo odopmneHa XaHom-lNMonem Hepbepom
B 1995 roay. OcHoBHas uenb Global English — 310 goCTMYb ypOBHSA BnageHWs Tak HasblBAeMbiM 06WMM
A3blkOM (@ common ground), korga kaxnplii noHUMaeT gpyroro cobecenHvka B nobol Touke Mupa.
Globish — 310 nNpocTtas nparmatvyeckas copma aHrnmiickoro s3oika. Cnegyet OTMETUTb, 4TO 3TO
WHCTPYMEHT NS OOWeHWs, a He OTAENbHbIA A3bIK U NMO3TOMY HE SBNSETCS HOCMTENEM aHrNOCaKCOHCKOW
KynbTypbl B OTNMYMe OT AHrnumitckoro sisbika. MNoatomy Bblyuns Globish, MoxHO cBo6oaHO obwatbes
B OENOBbIX WU TYpPUCTMYECKMX noe3mkax. A Ons Toro, 4tobbl HayuyuTbCs MOHUMATb S3blK BupaXuHum
Bynbdp, MunbToHa nnwu Wekcnupa, Hy>XXHO NOTpPaTUTb ropasno 60/blie BPEMEHU 1 YCUIUIA.

Global English Bknioyaet B cebsi cnoeapHblli 3anac, orpaHunyeHHbli 1500 cnoBamu. Mo MHeHMIO
Hepbepa atoro BmofHe [OCTATOYHO, Tak Kak MHOrme cnoea siBnstoTcs npousdsopswmumn. ns Globish
TaKkXe XapaKTepHbl KOPOTKME MNPennoXeHusi, 6as3oBblii CUHTAKCMC W OTCYTCTBME WOMOMATUYECKUX
BbIPaXEHWA, a TakXe 4acToe UCMONb30BaHNEe XECTOB C LIENblo 4OCTUXEHNS MAaKCUMaNbHOro NOHMMaHNS



CYyTV BbiCKasbiBaHus. 'pamMmaTika [OCTATOYHO MpocTa, M3 ynotpebneHus ncknoyeHol BpemeHa Past
n Future Perfect Continuous, uHBEpcUKW, WCMONb3YETCHA B OCHOBHOM TONbKO akTMBHbLIA 3anor.
CocnaratenbHoe HakNOHEHWNE N YCNOBHbIE KOHCTPYKLUM UCMONb3Y0TCA KpaliHe penko. Mpu aTom Hepbep
YTOYHSET, YTO 9TO HEe O3HayaeT, YTO MOXHO Tenepb roBopuTb C owunbkamu. EcTb uyeTkue npasuna
1 nx Heobxoaumo cobnoath [2].

Hepbep paspaboTtan cneumnanbHoe nporpamMmHoe obecneyeHve, 4To6bl MOMOYb NIOASM, FOBOPSLMM
Ha aHrnuinckom npuobpecTn Haeblkm nucbma Ha Globish. Ha nHTepHet-cante — www.jpn-globish.com
€eCTb NporpamMma, Kotopas npoBepsieT aHrNNACKUe NeKCUYeckne eamHuLbl U yaanseTt Te U3 HUX, KoTopble
He BxoAsAT B cnmcok 1500 cnoB, BK/OYEHHbLIX B CnoBapHblil 3anac Globish. B pe3ynbtate TOT unm MHOM
DOKYMEHT CTaHOBUTCS NMOHATEH BO BCeEM Mupe: 1 B [lanectuHe, n B N3paune, n Bo ®paHuun, n B Vipake,
TO eCcTb MOWMYyT B MNSATb pas 6o/blie NoOei, KoTopble NOHANM Obl 3TOT HOKYMEHT Ha TpaavUMOHHOM
aHrnuminickom. [oastomy Xan-MNonb Hepbep npegnaraet BHegpuTb Globish B KpynHbie komnaHwun
1 rocyAapCTBEHHbIE YYpeX AeHUS, 3aHMatoWmnecs MpoBbiMK NpobnemMamu.

Ha ocHoBaHUM BbIWEN3NOXEHHOIO U MPUHMMAs BO BHMMaHWe, 4YTO B HacToswee Bpems Global
English yxe 3aHsn gocToliHOE MECTO B COBPEMEHHOM MUPE Kak nparMaTtuyeckoe CPeacTBO AOOCTUXEHUS
B3aVMOMOHUMaHUS B YycnoBusix rnobanbHoro obuwecTBa, BO3HMKAET BOMPOC O UenecoobpasHocTu
NCNONb30BaHNS OAHHOr0 NMHIBUCTMYECKOrO (peHoMeHa B KayeCTBe anbTepHaTVBbl aHTrIMACKOMY S3bIKy
B 00y4YeHUM CTYyOEHTOB HEesA3blKOBbIX creumanbHocTel. Ecnm 6biTb 06bekTuBHbIM, Globish — 310
WHCTPYMEHT 06LWeHns, CpeacTBO, MoOMoratowee HanTn obWwuin S3blK N0ASM, KOTOPbIE CTPEMSITCS B NMEPBYIO
ouyepenb K 6M3HEC-KOMMYHUKALMK, @ HE K OBNAAEHMWIO BCEMU AOCTMXEHNAMM aHr N10-CaKCOHCKOM Ky NbTypbl.
9Ty Xe uenb cTaBAaT nepen coboli MHOrMe BbIMYCKHMKM HESI3bIKOBLIX (0akynbTETOB, Xenas 3aHsATb
IOCTOHOE MeCTO B COuManbHOW W TexXHoKpaTuyeckon wuepapxum 6enopycckoro obuecTsa.
CnepoBaTtenbHo, yunTbiBas TOT oakT, YTO B NporpamMmax BblOENSETCS OrpaHUYeHHOe KOIMYECTBO 4acos
Ha WHOCTPaHHbIA $S3blK W MNpenogaBaTento NPUXOOMTCA NPEenoaHOCUTb A0CTAaTOYHO 60onbwoil 06bem
matepvana B cxatble cpoku, Global English mor 6bl ctaTbh mocToliHO anbTepHaTmBoi British English
B npouecce 06y4yeHns CTyOEeHTOB HESI3bIKOBbIX CrieLmanbHOCTEN.
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